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s i b c;nsignment No.: 19204606
Supplier - Joma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14248
Plant:
Supplier - No. :91000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
Via del Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 609209
Hofelstrake 17-19 70026 MODUGNQO (BARI) -Name: DHL
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping 1.603,7664
Weight:
Delivery Note  Reference Customer Quantity ME/NG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data
) Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
19453603 2517054000 7.680,00 piece 8§  C004400_mMip 2 E 550003893401
01.07.2019 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1L - M7471 2.400,00
2 TBA-520945 40 - M7213 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 ‘? 2 1 - M7471 2.400,00
5 TBA-520945 (o] 40 - M7213 &€0,00
6 TBA-520922 A %SL{ZL 1 - M7472
e - 2.400,
; ol seoliblosy o E
9 TBA-520922 1 - M7472
10 TBA-520921 133469 1 - M7471 480, 00
11 . - TBA-520945 8 - M7213 60,00
12 TBA-520922 1 - M7472
19453604 2510602101 3.200,00 piece S C008017_MIP_1 B 550003862401
01.07.2019 29802 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM,
1 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00
2 4315 ;QZ'Z’QQZ 20 - M7282 80,00
3 TBA-520922 4 3 1 - M7472 -,
4 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00
5. 4315 oo 0. ¥ 606G 30 - M7282 80,00 ..
6 TBA-520922 (2241 1 - M7472
19453605 2510602201 B 3.600,00 piece S  C008017_MIP_1 B 550003962601
01.07.2019 28803 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM,
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
J 4315 20 - M7282 60,00
3 TEA-520922 48T 4G 1 - M7472
4 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
5 2315 A 20 - M7282 60,00
6 TBA-520922 €Q§ P(fg C 1 - M7472
7 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
g 4315 20 - M7282 60,00
9 TBA-520922 (’55&35 1 - mM7472
19453606 2517084100 8.000,00 piece § C008B017-MIP-4 D 550003962701
01.07.20L9 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 2 1 - M7471 4.000,00
2 TBA-520945 40 - M7213 100,00
3 TBA-520022 /‘?0?3‘5—& G 1 - M7472 4.000.00
4 TBA-520921 1 - M74%71 i ‘
5 TBA-520945 Seo P 6066 40 - M7213 100, 00
6 TBA-520922 12385t 1 - M
19453607 2510175801 8.000,00 piece S 550003962002
£1.07.2019 29911 VERSCHLUSSSTOPFEN
1 TBA-520921 1 - M7471 8.000,00
2 4315 ./{8\023"6_423’ 20 - M7282 400, 00
3 TBA-520922 SeoPl,§ 60I 1 - M7472
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Consignor/Supplier : 31000157

Joma-Polytec GmbH
Postfach 11 55

b Gl

SHIPPINGORDER

Z Z Page1/2
72407 Bodelshausen 0 7
Date : 01.07.2019
Freight Forwarder : 60909 /
Shipping reference : 19204606 P;”‘ }:r.elgth 2GmbH . -
Customer No, :521702 e
Magna PT S.p.A. ,
Via dei Ciclamini 4 71272 Renningen
ITALIEN =
‘ Arrival Date Time
Place of delivery/unloading point 02.07.2018  10:00:00
Magna PT S.p.A. .
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALIEN B
Ref. and No. Qty. Packaging SF Content Load Gross
Weight KG Weight KG
19453603 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19453603 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
19453603 1 TBA-520822 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19453603 i TBA-5200821 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19453603 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
19453603 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19453603 1 TBA~-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19453603 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
19453603 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
12453603 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19453603 8 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 4,80 6,23
19453603 1 TBA-520022 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
15453604 i PBA-520921 0 vD2 KUHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
19453604 20 4315 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 52,24
19453604 i TBA-520922 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19453604 i TBA-520921 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
19453604 20 4315 0 VDA KUMLERANSCHIUSS VORM. 26,00 52,24
19453604 1 TBA-520922 0 VDA KUHLERANSCHLAUSS VORM. 6,00 6,00
19453605 L TBA-520921 0 VDA KUHLERANSCHIUSS VORM. 22,00 22,00
19453605 20 4315 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 222,80
19453605 1 TBA-520922 0 VDA KUHLERAWNSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19453605 1 TBA~520921 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
19453605 20 4315 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 222,80
19453605 1 TBA-520922 0 VD2 KUHLERANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19453605 1 TBA-520921 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
19453605 20 4315 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 222,80
19453605 1 TBA-520922 0 vDa KUHLERANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19453606 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19453606 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 172,00
19453606 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19453606 1 TBA-520021 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19453606 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 172,00
19453606 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19453607 i TBA-520921 0 VERSCHLUSSSTOFPFEN 22,00 22,00
19453607 20 4315 0 VERSCHLUSSSTOPFEN 26,00 51,20
19453607 i TBA-520922 0 VERSCHLUSSSTOPFEN 6,00 6,00
Total: 12 Volume/Loading metre Grand total: 616,80 1.603,76

Hazardousgoods classification
Hazardous goodsdesignation

Postage
Not Prepaid

Value of goods

{SVS/RVS)

Cargo insurance

Insurance p.o.d.
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Consignor/Supplier : 91000157 g 1
Joma-Polytec GmbH SAIRP IR OBRER

Postfach 11 55 Page2/2

72407 Bodelshausen

Date : 01.07.2019

Freight Forwarder : 60809 /

Attachments Order No. Kont.
Speditionsauftrag 4-fach Mode of transport LKW
DFli-Warenbegleitschein 2-fach Truck code 01

Dispatch type per Spedition Abr.Schl.

Consignee confirmation of receipt:
The above shipment was recieved in
full and good condition

Consignment note by driver:
The above consignment was received in full, good
and properiy secured condition.

Consignment contains  exchanged

Flat Euro.palett Flat Euro_palett
Date : Time Signature Euro lattice-box Euro lattice-box
palett palett

The German freight forwarders’ Standard terms and conditions (ADSP) apply.
Jurigdiction is the headquarter of the forwarding company.
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Ordine di Tra%porto / Transport Order

Sender  Mittente VATID-No. / N* parlita (VA

JOMA POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN

y—=z ) "/ A

T A AV OGNy —
M-IUL-EU1E e i R e

L

Collection address / Indirizzn del luoga i carico (di ritirg)

Consignes / Destinatario VAT-ID-Ho. / N° parlita VA
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Oeder Code / Ording di Irzsporio
RNM-EC-1434020

Delivery terms / Tesminal address /

Condlzion] di traspario Indirizzo tesminale
free domictle — ex works

Dhanoodum D

fianco fabbrieel YT, FRETGHT GMBH

DC|83'EG DUnc;-r
sdoganalo non sdoganato] RENN I NGEN
taxes peid Dlms unpaid

Uazipagau dazi npn pagat INDUSTRIESTRASSE 28
duty pal d
Dd?:"d%dpagmd::"d‘;?a'd D-71272 RENNINGEN
[]oters mapy. |Tel:+49 / 7159 9340

alil

Fax:+49 / 7159 934 376

EXW
Addilonal bansport Instranea / Terminal refecence
Assma:unewmplmen:r: Mumero gi dogsier
Dellvery address / Indlrizzn i conseqna della merce d b mE
Currency {  Valua forinsurance / Cuslemers relesence /
2 : Valuta Velora dz asslourare Riferimenti del clgnta
NolITMP=-TNW=-555009
Terminat di arivo Conlact fel,
Terminal de destinallon Numerp telefonico
X BART + 39 / 80 5315811
=1 Marksasd numbers Quzniity Packing  Descriplion of goods Customs' i numbe] Gross weight In kg Valuz (with currency)
Marche e numert Duantliy imballzgglo  Deseriziona della merce Tarilladoganale | Peslordain kg Valore (can valuta)
19453603, . GOODS 1604.0
19453603, 12 |PLE GOODS
1
Payabla weight in kg Tolal gross welght In kg
EX WORKS Pest lassabileinkg Tokale paso lorda in kg
Bim. % omy onX m= 7.680 0.00 w| 1,920.00 1604.0

Special consignments / Richieste parlicotar

i

.E Special instruclions / Istruziont particolari Enclosures / Allegali
E

8

"g 19453603, -3607 AVIS OZEN , 12X 80xX80xX100

E DIMENSIONS (LWH): 12X 80X80X100Cm

1B R AG EL S.rl

e R
"SHmp 2nd SIgRAILTE pLEnde
srodede it indi i P

oad

*Ricevuto con
serifica su qualita e quantlta

E

L]

= RS
g Collection al sender Lelivery ta consignee IMPORTANT Accocting lo CMA, transport damages have to be noted oa L' lmnporl
3= | Hitiro dal miftents Consegna al destinatario order (FODS upon defovery of the consignment, Bamapes not vishle ex!am\&

g notfied inwnting to the respoasile EUROCONNECT terminal within ¥ days

'E. Date /Data Dale/ Dala

g Time / Qrarlo Time/ Oratio

D

B

3| Drivers signatuze / Fiema cellaulista Consignest signatura Consignee's nama in blogk letiers

5 Fitma dl destinatana Nome di ¢hl firma kn stampatelio

’

T

\

EUROCONNECT Transport Conditions apply axclusively to all DHL EUROCONNECT conslgnments.
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali ditrasporto EUROCONNECT




